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PERSO’NEN.

De Grof vu Woltz.

Pol. dem Grof vu Woliz sein ielste Jong.

Lorenz, dem Grof vu Woltz sein zwéte Jong.

Den Hdr vu Braneburyg.

E Schreiwer vum Woltzer Schlass.

Stippchen, e Schreiner.

Vélten, e Lengewiewer.

Tirtech, e Schneider.

Mdrten, e Blechschle’er.

En Handwerksmann, dén de Prolog vun engem Theatersteck sét.
En aneren, dén e Pard duerstellt.

En drétten, dén de Mond spillt.

Aner Handwerksleid a Birger vu Woltz. Leid vum Woltzer Schlass.
Rosalind g dem Hiar vu Braneburg seng Médercher, de’ als
Celia kleng Kanner vun de Wichtelcher gestuel go’wen.
Oberon, Kinnek vun de Wichtelcher.

Titania, seng Kinnigin.

Puck, och Robin genannt.

Hémelmaus

Quaschlek ( Wichtelcher aus der Titania hirem Gefolleg.

Penternell
Aner Wichtelcher.

D Steck spillt am E’slek zur Zeit, wo’ d Haren nach op hire feste
Schldsser so’tzen.
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I. Akt.
1. Szen.

E Bésch am FE’slek.
D Rosalind an d Celia leie bei engem Birchen am Getreisch ze
schlofen. De Puck kéni eragesprongen.

PUCK
Puck, hei, a Puck, do!
Den Himmel ass blo.
Puck, do, a Puck, hei!
An tass Hémond derbei!
E fént d Rosalind an d Celia.
Do sin se jo, de’ zwé, der Kinnigin
hir ausgebrache Schiewercher!
De’ Wiederhexen! E rifft. Celia! Rosalind!
Se gi wakreg.

CELIA
Du, Puck?
PUCK
Ech selwer, Meis’chen.
CELIA
Wat ass dann lo rem an der Wér?
PUCK

Macht iech op d Bén! D Titania ward.
T hilt némme me’ un iech, soss wir se lang
rem iwer d Berger.
ROSALIND
Wat?
PUCK
T gét rem op dRés.



ROSALIND
Rem fort! Mer sin nach net zerguddstert hei,
der Dag stong schons am Himmel, we mer ko 'men.

PUCK
Bedenkt iech net. raft d Lapper beienén!
ROSALIND
Ech gin et 0op, dat nennt én onverstanneg.
Drei Nuechten snnerwé. dagsiwer knapps
eng Sténnche Ro’; bal her, bal duer; bal det,
bal dat; knapps si mer do, dann héscht et: weider:

PUCK
En Zéchen, datt de Wand sech huet gedre’t.

CELIA

En dre’t sech an der 1éschter Zeit bestanneg.
PUCK

Dat ass em ugebuer — we’ anren d Schlofen.

CELIA
An désem oder dém den Onverstand.

PUCK
So' ass et grad: e ko'm dermat OPp d Welt:
a ble’st en net vun enger gudder Seit,
da ként e gir vun enger schlechter. Wellt
der oder wéllt der net?

E gét op se duer. Bei all Schrack, dén en dét. patscht et an t spréetzt
Feier énnert senge Suelen eraus. D Rosalind an d Celia man sech
eweg.
De’ wiren an der Weéch.
An lo spurstréchs an d Bomecht hanner d Hecken
d Huesen zecken:
de’ gro’ss an de’ kleng.
de’ graff an de’ reng.
de’ gro an de’ brong,
de’ al an de’ jong!

T he’ert én e Juegdhar an der Firen. De Puck lauschtert.

Dat sind de’ zwe’ jong Borschien rem vu Woltz,
de’ zenter Jor an Dag de Bésch heirem

opre’eg ma mat Joen a mat Hetzen.

Am helle Summer! Eren Tur gehal.

dir Haren! Haut si mir mol un der Rei,

an Hues a Re’ hu freie Laf. Ma ward,

ech sall iech joen, ech sall iech hetzen:
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iwer Hiwel an Hank,
durch Suppecht a Sank,
iwer Wis, iwer Wéd,
durch Hecken an Héd,
durch Deiwt an durch Dallt,
wat d Lieder halt!
Ma lo fer de’scht rem hannescht bei de Kinnek!

T he’ert é Stémmen am Bésch.

Den Oberon

1

Wat héscht dat do? Hé selwer, menger wérech!
An d Kinnigin — mat hirem ganzen Trapp!
an d Titania komme mat hirem Gefolleg eran.

TITANIA
Kommt, Kanner, macht iech fort! Den Oberon
ass onverstdnneg. Kommt, de Bésch ass gro’ss,
L gét honnert Platze, wo’ mer danze kénnen.

OBERON
T ass fer ze lache: lo sin ech um Enn
den Onverstand.

TITANIA

Sin ech et vleicht, hun ech
vleicht ugefang?

OBERON

Gleckskanner we’ de’ zwé,
we’ én se émol kaum all honnert Jor
bege'nt op honnert Stonnen, allebe’d
de’selwecht Nuecht gebuer, op d Stonn gené,
wo’ d Sonn an hirem héchste Laf sech ke’ert:
de’ soll ech hergin!
Ech halen och! So’ hu mer met gewat.
Hént gin et zwanzeg Jor, du hun ech se
zu Braneburg om ale Schlass erwéscht;
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ma ve'er langer Woche so’tz ech Dag
fer Dag an Nuecht fer Nuecht bal am Kamein
a bal an enger Tak, am Keller bal,
bal am Gebilleks énnrem Dach ze lauren.
Se hun och net zerguddst an hirer We’
gelén, du wor ech bei der Hand. Ech hu
bis haut der Kinnigin se iwerloss,
hu ro’eg ofgeward, hun neichi gesot
an neicht verlangt, an duerfir soll ech drem sin?
Ass dat den Dank?
TITANIA :

De Kinnek huet se bruecht,
ma wen hat d Lascht, wen huet se opgezillt?
Wen huet se vun dér allere’schter Stonn
mat rar Gekreiders a mat Hueseméllech,
mat Erpersaft an Hunneg opgepéppelt?

Wen huet se go gele’ert, danze; sangen,

Kraut a Gede’ersch énnerschéde? Wen?

De Kinnek vleicht? Hitt ech mech hirer net

erbaimt, se wire lang zu Schane gang,

t ge’'w lang keng Rieds me’ vun e gon, an all

den Otem ként de Kinnek haut sech spueren.
OBERON

Ech wéss jo, wo’ et hilt: t ass weider neicht

we’ Gascht, well d Kinnigin om Schlass zu Woltz

puer Jor virdrun de’ zwe’ jong Grofen net

huet kritt. Se hat ké Gleck. We kann derfir?

TITANIA
Dat sin dem Kinnek senger Hirgespenster!
Mer hun ons zenter unzekommen net
am Bésch, beim Birchen, net om Berg, net bei
der Bach, op enger Suewelbink bege’nt
am welde Meer, fer nuets am Lichteschein
ze danzen an ons Liddercher ze sangen,
dés gidwer Ke’er hitt de Kinnek ons
de ganze Spass vergillt mat senge Stauten.
An duerfir huet de Wand, dén nuechtelang
vergiewes ons seng Lidder huet gepaff,
om Meer dobaussen all dat schwarzt Gewélleks,
dé Gallem an de’ Niewlen opgesuckelt,
de’ stinneg sin an d Land eragekroch
an net me’ wollte weichen. Duerfir ass
all Wasser so’ geschwollen, duerfir huet
all Béchelchen so’ stots de Wanter durch



op Wis a Wéd gestan. Vergiewes ass
am Hérscht den Ues mam Plo durch d Stecker gang,

-d Kar ass verfault, t hat knapps e Bart, an d Frucht.

mat kengem Stillche ko'm se aus dem Buedem.
Am FE’slek stét all Kélebunn voll Dreck,

an d Piedercher sin zo’gewuess om Floer,

well kén an all dér Nitzt se ausgetrueden.

D Leid an den Dérfer hun sech owes an

der Ucht de Wanter iwer net we’ soss

mat Séercher a Lidder d Zeit verdriwen.

De Mond huet duerops, bléch vun Ierger, d Lucht
mat so’ em groe Wasserspill gewasch

aus engem sténk’ge Pull, voll Ongeziwer,

datt Jonk an Al mat Fe’wer klot an Donst,
mat Durchfall a mat Reissen an de Glidder.

OBERON
D Titania huet et lang schon an der Hand,
fer all dé Misar aus der Welt ze schafen:
e klinzegt Wurd, a Mensch an De’er ass
gehollef. \
TITANIA
Kanner, kommt! T ass dérs genug!
Vun haut un danze mer fer ons eleng,
bis sech de Kinnek anescht huet beduecht.
Kommt, macht iech fort! (Gét mam Gefolleg eraus.)
OBERON
Da laf! Ge’ denger WEel!
Ma aus dem Bésch hei solls de net eraus.
dés deng Gefallegket hatt Hor gezillt!
Wo’ bass de, Puck? Komm her, mei brave Borscht!
Puck, wéss de nach, we’ mir op enger Lé
beim Meer e Summerowend so’tzen? D Sonn
wor grad um Ennergon, a bémol fong
eng Wasserfrichen un, so’ sche’n ze sangen,
datt d Wale ronderem gedélleg go'wen,
an d Stiren trippweis sin erofgeschoss
aus hirer stéller Bun, fer nozulauschtren.
‘ PUCK
Ech ka mech drun erénnren.
OBERON
An dém Ablack geso’ch ech téscht der Sonn,
de’ schons am Wasser stong mat engem Runneft,
an téscht dem kale Mond den Amor fle’en.
Op eng Vestalin ass e lassgestirmt
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an huet sei Feil so’ mirderesch vum Bo’
gerass, ass wellt en Herz vu Stén e splecken.
Ma iwrem Fle'en huet sei scharfen Dar
am kille Lichteschein seng Kraft verluer
an ass enzwo’'sch om Floer op eng Blumm
gefall, de’ weiss we’ Méllech wor virdrun;
se go’w déselweschten Ablack so’ ro’d
we’ Bludd. Am E’slek nennen d Médercher
se feireg Le’'wt. De’ Blimmche laf mer sichen!
Ech hun der me’ we’ émol se gewisen.
Eng klinzeg Dréps vun hirem Saft gét duer,
ter dé Verstinnegste we’ wéll ze ma, '
wann iwrem Schlof se op seng A gere'd:
Mensch oder De’er, wat en d e’scht geseit,
so’bal e wakreg gét, dém setzt en no
mat engem Herz voll ongesénter Le wt.
Laf, Puck, mei gudden, treie Borscht! Kuck, datts
de d Ke’er hues, ér d Sonn sech schlofe 1ét!
PUCK
Ech renne ronderem de Bésch, nach ér
de Schied eng Handbréd weider ass gereckt.
An duerno gin de’ zwe’ jong Borschten an
d Geschir geholl, de’ haut hei op der Juegd
sin an der Noperschaft, an dat zerguddst.
OBERON
Dat hils de, we’s de denks. Laf, mach dech fort!
PUCK

Iwer Weér, iwer Welier,

durch Flam an durch Feier,

durch Niewel an Nuecht,

eng léschteg Juegd!

De Puck ldift eraus.

E gét fort.
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OBERON
Hur ech de’ Blimmchen hei. dann drecken ech
der Kinnigin, so’bal se hént entschle’ft,
en Hexendram op d An, un dén se mer
eng Zeit soll denken. Wat se Lieweges .
fer d e’scht geseit — Bér, Wollef, Kueder, Fuss —
dém ass se so’ erbirmlech gleich verfall,
datt d Huesen sech vu Lachen d He’sse klappen.
An ér mat engem anre krift’ge Kraut
hir Hirgespenster ausernén ech joen,
ass hir de gringe Mond an d Schnaupegkét,
ech firten alt, fer haut a muer vergang.



2. SZEN.
Eng aner Parti vum Bésch.
D Rosalind an d Celia kommen eran.

CELIA
Mir zwé — zu Braneburg om Schlass gestuel —
vir zwanzeg Jor den alleré'schten Dag
vum Oberon aus onser We’ geholl
an an de Bésch geschléft! Ass dat erhe’ert!
.o wéss én och, fer wat én heiensdo
so’ lédeg wor, fer wat én sech an all
de’ Ausgelossenhet net fanne kont,
de’ Blad a Blumm wor fer de’ aner.
ROSALIND
Wann én et och net wo’sst, datt engem an
der Broschi e liewegt Menschenherz ge'w klappen,
da wor et engem iewel émmer dach,
ass ge'w én eppes mat sech ronderem
am de’'wste Fong vun sengem Tirmen dron,
wat dénen anren alleguer ge’w félen.
Hirt Liewen ass e bloe Summerdram,
a licht we’ Peiperlecken tirklen se
op seide Flichten o’ni Suerg derdurch;
hirt Denken an hirt Drimen ass Gespills;
ma domat le’sst op d Langt ké Menschenherz,
so’ enk et ass, bis op de Rescht sech féllen;
dobanne gét et hémlech Ecken, de’
net auszestoppe si mat bloem Gallem.
Mat wat elo?
CELIA
Lo gét et, we’ et gét.
T ass Summer, a mer kenne Wé a Sté
Wo' soll et féle? Komm!
ROSALIND
Wat ass dat, lauschter!
CELIA
T ként op ons duer!
Mer man ons besser hannerwands. Komm hurteg!
Se verstoppen sech am Gelreisch.
Eng Re’géss ként eragelaf a [dllt bei engem Bam zesummen.
De Lorenz an de Pol komme vu verschiddene Seiten eran.

POL
Wat so mer duerzo’, Lorenz?
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LORENZ
E sche’ne Be’scht!
POL
E prachtegt De’er an e sche’ne Schotz!
LORENZ
De Schotz ass propper.
POL
Du kanns mer gratule’re, Brudder.
LORENZ
Fer wat da, Pol?
POL
Net fer mein Namensdag.
LORENZ .

Du hues der dach net an de Kapp gesat,
du hiss de’ Géss hei emgeluegt?
POL
A wen
da soss?
LORENZ
Dann huet se sech kapott gelacht,

we’s du dém Kuescht doiwer d Schiel wolls stréppen.

POL
Hues du dann och geschoss?
LORENZ
Ech menge bal;
soss war se nach me’ édrdeg.

E beckt sech iwer d Deé’er.
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POL
D Fanger weg!
LORENZ
Ech werd mer dach mei Feil nach huelen derfen!
POL
A wann et mein da war?

LORENZ
Do brauchs de net
am Léd ze sin: ech kennen se. meng Schmuelbren.

POL
E Feil ass we’ dén anren.
LORENZ
Dat séss de kengem, dén seng selwer schnéppelt.
POL

Da muss de dén doiwer jo bal kennen.
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LORENZ
Wat hues de giess de Muergen?
POL

Spuer dein Otem!
Dat De’er hei ass meint, an dobei bleiwt et.

LORENZ _
So, lauschter mol: dén To’n elo, dé schle’s
de u, mat wems de wélls, ma net mat mir;
ech iwerdre’n en net.
POL

Da muss d’et le'ren.

LORENZ |
Ech hale wuel, du drams! Hei si mer op
der Juegd! Du bass net iwerall dén ielsten.
POL
Do ass de Suedel zrass: de le’'wen Neid!
LORENZ
Neid hin, Neid her! Ech si mer vill ze gudd
fer all de’ Spréch, de’ iwer d Baure rénen,
so’bal se sech erfanken opzemucksen;
so’ ass et, dobei bleiwt et, domat férdeg:
huel Riedensarten, de’ gewe’nlech dann
re’cht aus den Tésche gi gekromf, wa soss
net vill Gescheits me’ dran ze huelen ass.
Du bass amgang, der eppes unzewinne,
wo'mats de besser nach eng Grétz ge’'ws warden;
bis dohin ass de Papp nach Hir zu Woltz.
POL
Wann dir meng Riedensarten net gefalen,
du kanns der hellefen.
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E gét fort.

LORENZ
Do hues de Recht.
Tmuss én seng Beck net all am E’slek sche’ssep.
Dén do, dé kans de halen.

POL
T ass eng Géss.
LORENZ
Mat engem sélwer Deckel meinetwegen.

POL
Dén ongemiddelte Patre’ner!

E gét de’ aner Seit eraus.
D Rosalind an d Celia kommen rem eran.
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CELIA
Streit a Gestronz, Gekauders a Gekatz!
Datselwescht we’ am "Bésch, keng Grimmel anescht!
ROSALIND
T ass schued, dat &n, dat ass kén iwle Borscht;
eng Grimmel vleicht ze stolz...
CELIA
Dé klenge, mengs de?
ROSALIND

" D& klengen, nén; dén ass mer vill ze buschteg.

CELIA
Dat wiar grad menges.
ROSALIND
Dé gro’ssen ass eng Idi me’ gemélleg.
CELIA
En huet seng Naupen och.
Wen huet dat De’er hei dann nu geroden?
ROSALIND
Dat ass dach klor.
CELIA
Wé mengs de dann?
ROSALIND
Dé gro’ssen.
CELIA
Ech weéss et net! Dén anre wor es grad
so’ gudd emstand. Wat solle mir ons fiechten!
T ass Streit genug dueruechter an der Welt.
Komm, loss mer gon! Ech hétt net iwel Loscht,
de’ zwe’'n eng Grimmel ronderem ze fe'ren,



en Tirche mat en durch de Bésch ze man.
Dat wir e Spillche fer de ganze Métteg.
ROSALIND
Ech ge’w se le’'wer rem zesummebrengen.
CELIA
Zesummebrengen an e bés’chen extren.
Wat mengs de?
ROSALIND
Whuerfir net? Ech weéll.
CELIA
Komm, loss
mer délen: du dé gro’ssen, ech dé klengen!
ROSALIND
Wuer brenge mer se hin?
CELIA
Bei d Hexebirken;
so’bal dén e’schte Stir am Himmel glénnert.
Du dése Weé, ech dén! Bis haut den Owend!
Sé gin eraus.

3. SZEN.

En aneren Dél vum Bésch.

Eng Parti Handwerksleid vu Woltz kommen eran, énnert aneren
de Stippchen, de Vélten, den Tirtech an de Mdrten.

TIRTECH
Wo’ sollen ons zwe’ Borschten némme stiechen?
STIPPCHEN
Wen, Tirtech?
TIRTECH
Ons zwe’ jong Hiare. Wen da soss?.
STIPPCHEN

Tirtech, wann se och nach jonk sin, da sin et iewel ons Héren. Du
bass jo och net’ gir de Schneiderchen.

TIRTECH
Lo warde mer eng geschloe Stonn.

MARTEN
An der Zeit brauchs de net ze klappe, Flantes.

TIRTECH
Wann der d’accord sitt, dann hétt ech eng Propositio’n.
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VELTEN
Eng propper Wat?

TIRTECH
E Virschlag, Lengewiewer.

VELTEN

Ass en dir nogeschlon, dei Virschlag. Tirtech dann ass et net weit
mat em her; ech mengen, da weit en net schwe’er.

TIRTECH
Wann der iewel alleguer derge’nt sitt, da sin ech derselweschter
Ménong.

' VELTEN

Wat fer enger Ménong: dérselweschter we's du oder dérselweschter
we’ de’ aner?

TIRTECH
Dérselweschter we’ ech selwer a we’ de’ aner.

VELTEN
Da so dat gleich, da wéss &, wo’ & mat der drun ass. Kanns de net
vu vireran deitlech schwitzen?

MARTEN
Loss e mol gewirde, Vélten!
VELTEN
Schwitz, Tirtech! :

TIRTECH
Mer solle Kirmesdag e Steck bei onser Herrschaft spillen, dat onse
Frénd, de Lukas Stippchen, a Verse gesat oder, we’ &n sech och
nach ausdrecke ként, a Verse kolporte’ert huet.

VELTEN
En Trauerspill, ech son iech: wonnerbar, fer sech e Broch ze
lachen! -

TIRTECH
An duerfir hun ech geduecht. mer kénten d Rollen alt verdelen an
alles matené bespmechen

VELTEN
Eng propper Ried, Schneider! Setz dech, soss kéns de lanscht den
Otem! Wat mengs de, Stippchen? Dem Tirtech seng Proportio’n
huet Kapp a Fo’ss. Hues de dei Gekrotzels hei?

STIPPCHEN
Zenter mer de’ léschte Ke’er zesumme woren, hun ech gidweren-
gem seng Roll op je e besonneschen Ziedel ofgeschriwen. An lo
misste mer da kucke, we’ mer de’ enzel Rollen énnert de’ ver-
schidde Leid verdélen. Si mer alleguerten hei? ‘
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VELTEN
Du hues am beschten, du héls deng Léscht a lies am gro’sse ganzen
erof, an zwar gidwer Mann fer sech, mat senger Professiom. sen-
gem Stand an sengem Handwerk, wé mathelleft a wen net.

STIPPCHEN
Dat ass dat Gescheitst. Da loss mer mol kucken! De Merten Iwer-
enzeg, de Blechschle'er!

MARTEN
Hei ass en! So och wat fer eng Roll ech spille, Stippchen!
STIPPCHEN
Eng traureg, Mirten: du bass den Hér vun Hérg.
VELTEN

Dén sengem Pird d Hufeise verke’ert opsetze le’sst, fer datt é soll
mengen, e wir dobausse, wann en dobannen ass!

Dat Hénnescht ass vir, an dat Vischt ass hannen;

schengt en dobaussen, dann ass en dobannen!
So, Stippchen, do denken ech un eppes: wen ass d Pdrd?

STIPPCHEN
Dat hitte mer bal vergiess. T muss och e Pidrd derbel sin, t muss
én de Biddi spillen.
VELTEN
Wess de, we' mer et man: tkritt én e Pirdskapp opgesat, an de
Mirten nélt em e Puer verke’ert Hufeisen énnert d Suelen.

STIPPCHEN
Ve'er, Vélte, ve’er: e Pird huet ve’er Puer Bén.

VIILTEN
Da loss mer et so’ man: zwé& Puer op d Suelen an zwé& un d Hann.
So, Stippchen, loss mech de Biddi man! Ech spillen der d Pard,
dass de séss, ech wir e richtigt. Ech hinkelen a schloen hannenaus
we’ dem Grof sei Sophie. ‘
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STIPPCHEN
Du bass den Har vu Befert, VElten. Wuer gi mer e Mansmensch
siche mat denger Virulenz an denger Stémm?
VELTEN -
A menger Stémm besonnesch:
Eng léschteg Juegd,
eng bluddeg Schluecht,
eng schwe’er ‘Wuecht
an deischtrer Nuecht!
Dat ass meng Oder, dat leit mer, dat jét engem dBludd durch

d Glidder. Ech ge’w den Herkules spille we’ kén zwéten — oder
och den Ellespill. Fuer viru, Stippchen!
STIPPCHEN
Bartholomeus Tirtech, de Schneidermeschter;
TIRTECH
Hei!
STIPPCHEN
Du, Tirtech, du bass d Joffer, dém alen Hérger sei Médchen.
VELTEN

Dat sech a mech verkuckt huet, Tirtech! Du muss niamlech wéssen.
ech sin den Hir vu Befert.
TIRTECH

Ech sin iewel grad amgang, mer e Bart ze zillen.

VELTEN
Da le’ss de der dén erofschappen.

TIRTECH
Du hues gudd schwitzen, du bass verwuess we’ e Wéllen.

, - VELTEN
De Bart zirt de Bock! Ma wats du elo em d Scheierpart hues ston,
dat ként we’ dénen arme Leiden hirt Kar: dénn, Tirtech, dénn,
verzweiwelt enzel, héchstens fer ze glannen. Op dén Armut ként
et net un. Nén, Tirtech, du kéns mer net lanscht d Médchen! Dat
war kammo’d! Schle’ der dat aus dem Kapp! Fuer viru Stippchen!
STIPPCHEN

An dann de Freier.

VELTEN
Dé bei engem Hor no d Léen a geheit gét, sechs Versins de’w. De
Freier, dat sin ech. Kuck, Stippchen, do ass och nach eppes ze
bedenke, wat nach iwerluegt muss gin. We’ ass et mam Licht?
Den Tirtech an ech, mer sollen ons jo nuets am Lichteschei be-
ge’nen.

TIRTECH
E Kalenner, e Kalenner! Sicht Lichteschein am Kalenner!
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VELTEN

Neicht an der Hossel! Well wa mer alles richtig huelen, dann ass
dén honnertjaregste Kalenner net emstand, ons de Mond un
d Lichten ze brengen. Ass den Himmel dén Owend zo'filleg be-
weéllekt, da fe'ert ons de’ sche’'nste Vollmond d Kar net aus dem
Dreck. Fer ganz sécher ze gon, do gét et némmen eppes: t muss &
vun ons de Mond sin. An datt och gidweré geseit, datt et de Mond
ass, do gi mer em am beschten eng Lanter an d'Hand an.eng
Fiascht.

STIPPCHEN
An en Hond. och en Hond! Mer mussen uecht gin, datt den Hond
ons net durch de Kapp gét.

VELTEN

Dat Einfachst ass, du setz eso’ eppes zesumme we e Virwurd,
Stippchen, eng Art Interdiktio’'n; loss mer mol son, e Proloch, wo’s
de scheinbar séss, dé Mann mat der Lanter, dat wiar de Mond,
perspectiv de Lichteschein.

STIPPCHEN
Da misste mer kucken, datt mer so’ eppes schreiwe ge’'wen. An
domat, mengen ech, wire mer so’ weit. Huet nach émmescht eppes
ze froen oder ze bemerken? Dann délen ech lo jidwerengem sei
besonneschen Ziedel aus, an da setze mer ons eluer an den Hank
a liesen se mol durch: ganz gené, ass wa mer spille ge’wen, all
matenén a sche’ gemélleg én nom anren.

Se gin eraus.
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11. Akt,

1. SZEN.

En anerzwo’sch am Bésch.
De Pol an d Celia kommen eran.

POL
So, lauschter mol, meng Mod! Ech hale wuel,
du mechs de Geck. Wat bass de wélles, so?
CELIA
Ons aus dér Wéldernes hei rauszebrengen.

POL
Mer si jo démno hei och am Verdriewen:
schon zenter Stonne weider neicht we’ Bésch!
D Sonn ass_e Strapp scho fort, t gét hard un d Nuecht.
an tként én émmer me’ an d Laberenten.

CELIA
Wé kann derfir?

POL

Dat ként ech der verroden.
Ma weéss de wat: lo 1afs de, wuers de wélls,
vu mir aus an dén e’schte Milleweier!

CELIA
Emstand, du gengs & ro’eg struewle lossen!

POL
Ziel engem ale Wakeiter deng Flauten!
Hei hues de s’an der Wiel. Lo gin ech vir,
verstan; a wanns de wélls, da kéns de no,
wann net, t ass iewel gudd. E gét fort.

CELIA
Ech farten alt,



dat kascht nach Krimp. Wat d Holz me’ hard ass,
[wat

el manner brennt. Dat do huet och nach Knied.

Ech wéllt, ech hitt et alt mol gudd um Sautren.

T gét dem Pol no.

Den Oberon ként hannert engem Trausch eraus.

OBERON
Kuck do, der Kinnigin hir Deiwercher!
T ass nach keng Stonn, dat ént; an lo, dat anert.
Dat fluddert mat de Flichten, t huet eng Art.
E gudde frésche Wand, da sin se fort,
well hun se bis den Zock, dann ass kén Hales.
So" oder so’, tass ganz egal. Ech si
Jo dach derlanscht, dés tmisst én d Kinnigin
nach net vun hire sche’ne Seite kennen.
De’ al Geschicht! Ech hiitt net iwel Loscht.
eng Grimmel an dat Feierchen ze blosen,
leng fer dém lédege Gestreids en Enn
ze man. Hei ként mei Bued.

De Puck ként eran.
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We’ ass et, Puck? Mei Kreitchen, hues d’et font?
PUCK

T stét lanscht de Millewé mat ganzen Arbel.

Ech hun och gleich zerguddstert duergegraft.
OBERON

Do hues de wuel gedon. Ech hun et ston,

ass kénte mer es hént eng Parti brauchen.

Ech wéss, net weit vun hei, eng hémlech Sank,

mat Bésch- a Wiseblummen so’ durchsat,

datt én sech frét, we’ all dat fucrwegt Kraut

op enger Platz sech kont zesummefannen.

Om Runneft ronderem ma Spackelter

a Schle’'wendir en decke gringe Sam. -

an d Huese sétzen dacks mat ganzen Trapp

am Lichteschein sech d Patten dran ze wérmen.

Do leit d Titania hént bis Hallewnuecht

am Theimerjinnchen an am Kle’ ze driimen.

Ech ma, so’bal se schle’ft, mech un se run

an drecken hir aus menger Blimmchen hei

eso’ e flimzegt Feierchen op d An,

datt hir vu Fe’wer soll den Otem glo’ssen.

An dérbans mechs du an der Noperschaft

dech hei op d Sich no engem jonge Borscht,

dén op der Juegd sech huet verlaf an &nt



vun dénen zwé huet ugetopt, de’ mir

de’ Ke’er hémlech hun om ale Schlass

zu Braneburg erwéscht. De’ guddste Se’l

huet an dé glate Kiddel sech verkuckt,

ma dén, dén huet mer net de’ richtig Eiren.
Kuck, dass d’& féns, a loss en net me’ lass,

bis datt en sech enzwo’sch an d Blieder streckt!
Eng Dréps vun onsem Saft, an t jét em an

sei schluddregt Friaschebludd we’ gillecht Feier.
Ma kuck, dait d Médche bei der Hand ass, Puck,
wa muer zu Muergen sech sei Sche’fer re’ert!
Komm, loss mer fort! Mach d O’ren op an d An!

Se gin eraus.
2. SZEN.

Eng aner Platz am Bésch.
De Lorenz an d Rosalind kommen eran.

LORENZ

Ja, Médche, so mer, wats de wélls, hei si

mer schons gewiest: mer lafe ronderem.

ROSALIND

Mer sin dach rem e gudd Steck weider, Lorenz.

LORENZ :

Dat mengs de so’.
ROSALIND
Suguer e ganz gehe’regt.
LORENZ

Ech wess et net.
ROSALIND

Ech sin es iwerzét.

LORENZ
Mer man ons midd a kommen net aus Platzen.
Dém ale Stronk elo, dé se’ernéchst

o
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an sengem Pelz vu Wantergring erstremmt,
mer sin em dach eng Ke'er scho bege'nt.
ROSALIND
Du hues der eppes an de Kapp gesat
a gés es net me’ lass.
LORENZ
T ass grad, ass war
de ganze Bésch verhext. Mer hétten dach
un engem Enn en Auswé misste fannen.
An dobei gét et all Ablack me’ deischter.
Du muss:dach bal ké Glidd me’ re’re kénne
vu Middegket.
ROSALIND
Weit ge’'w et net me’ gon.
LORENZ .
Ech férten alt, mer hu keng aner Wiel,
we' hei gedélleg op der Dag ze warden.
ROSALIND
T ass we’s de denks.
LORENZ
Muer gét et desto besser.
T ass Lichteschein an d Nuechte sin net lang.
ROSALIND
Mir ass et recht.
LORENZ
Hei ass eng giedlech Platzchen:
en Arbel Laf, da leis de we’ op Plommen.

ROSALIND
Ech sall mer schon eng Kautsch zesummeschéren.
LORENZ
Du schengs jo gudd gemutt.
ROSALIND

Fer wat och net?

T ass dach dat héarlechst Wieder: d Lucht ass klor,
keng Wéllekchen, so'weit € kucke kann,
a ronderem e Fuerwespill we’ sielen.

LORENZ
Ech hiitt geduecht. du kéns eng Grimmel farten.

ROSALIND
Ech we’sst net, wat ech extra fiarte sollt
we’ ausgerechent dech.

LORENZ

Ech si ké gudden:

ech kre’e mech mat mengem égne Brudder.



ROSALIND
Domm bass de net.

LORENZ

An dach e gro’ssen Topert:

all Beierchen, dén engem Mensch bege'nt,
mat dém e virugét eng hallew Stonn,
gét iwrem Schwitze ganz vum selwer welis,
wo'her de Komper ként, a wén en ass,
wuer senger Fra hir Gro’ssmamm huet gehe’ert,
wat d Nopren dreiwe, we’ se sech es stin
a wuerfir auszekommen ass mat kengem,
an ech, ech gi mat aller Me’ gewuer,
we’ d Médchen héscht, mat dém ech stonnelang
bergop, bergof eleng durch d Béscher trappen.

ROSALIND
Giew dech zefridde, Lorenz!
LORENZ ,

Bass de net
aus engem alen Hellgebild entwach
enzwo’sch an enger stéller Kirch, da bass
d’eng Wiederhex, de’ hires Gleiche sicht.
Deng A si klor, deng Ried ass monter we’
d Gepoters an d Geklux vun enger Bach,

t ass alles hémlech, wats de un der hues,

an alles friem, so’ ongewint natirlech.
Weé bass de, Rosalind?
ROSALIND
Eng Wiederhex!
Ech richte Schldsser op aus bloem Donst
. schwiewen hallew Dég lang am Gewélleks.

LORENZ

Am le’wsten iewel spills de wuel Verstoppes?
ROSALIND

Mat Zeite we’ besiess, démno wé matspillt.
LORENZ A

Ech sall dech aus den Hecken dreiwe, ward.

a wann ech barbes misst durch d E’sleck lafen!
ROSALIND _

Haut net me’, Méschter, tass scho vill ze deischter!

‘Douewe fenken d Stiren un ze glénnren.
LORENZ

Se lichten engem hellen Owend schlofen,

ma muer ass nach en Dag.
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ROSALIND
An d Wieder schengt
sech jo ze halen.
LORENZ
Mengs de?
ROSALIND
T ass ze hoffen.
So, Lorenz, wors de schons... we’ soll ech son...
verle wt, mat engem Médche fro’ eng Ke'er?

LORENZ
Fer wat?
ROSALIND
Ech we'sst et gir.
LORENZ
Mat me’ we' engem.
ROSALIND
Aus ganzem, vollem Herz?
LORENZ
Mat ve'er, fénnef.
ROSALIND
So’ richtig engem zo’gedon?
LORENZ
Dat wor
€, loss mer son, all hallewt Jor eng Ke'er:
am Wanter, wann én niewt dem Feier lo’g,
vu lauter Zeitsgenug an d Glo’ss ze staren,
an no der Woltzer Kirmes. Ma we’ haut,
om hallwe We téscht Burschend an de Stiren,
dat wor é&n ni.
ROSALIND
Du bass amgang ze fueblen.

LORENZ
Dat sot ech jo lo grad. Wo'hin?

ROSALIND

T gét Zeit

fer d Kanner. T kann net lang me’ werde, bis
de Mond durch d Blieder lusst. Komm, 18 dech her!
Hei leis de we’ e jonge Prénz.

LORENZ

An du?

ROSALIND
Ech richte mech hei niewent an. Bis muer
de Muergen! Schlof gudd, Lorenz!



LORENZ
Schlof gudd, Rosalind!
Datt én sech so’ heiremmer ka verlafen!
E sche’nen Num' Bal we’ aus enger Séchen!
En entschle’ft.
ROSALIND
En ass scho fort. Ech soll op d Celia warden.
Douewe stét eng Lichtchen un dér aner,
t gét all Ablack der me’ an t weist sech neicht.
Om hallwe Wé téscht Burschend an de Stidren!
Ech farten alt, ech hu gehe'reg mat
der Schrack gehal op dengem loft'ge We.
Eng schle’freg Nuecht no engem bloen Dag!
T schlauft durch de Bésch ass we’ en hémlecht
[Driamen.
T entschle’ft.
De Puck ként erageschlach.
PUCK
Kreiz a quesch ass we’ de Wand
sin ech durch de Bésch gerannt,
kreiz a quesch an op an of,
an hei leit e, fest entschlof;
seng Gevuedesch no derbei;
Puck, dat gét jo fein an d Rei!
En dreckt sei Kraut iwert dem Lorenz seng An aus.
Ward, mei Jong, du salls mer Je'ren,
we’ en Tirk dech opzefe'ren!
We eng Fackel solls de brennen,
neicht me’ we’ dei Médche kennen!
Op an of an of an op,
durch den Dall an iwert d Kopp,
iwert d Kopp an durch den Dall,
licht ass we’ e Fiederball!
E ldft fort.
De Pol an d Celia kommen eran.
CELIA
Du liafs derdurch, t gét engem un den Otem.
T ass so’ we’ so’ schons deischter, mach dach lues!
POL '
Dat henkt un engem we’ eng pickeg Klett,
an tass én senger selwer iwerdrésseg.
E gét, o’ni sech opzehalen, de’ aner Seit eraus.

CELIA o
Am le’wste ge’'w ech mech eng Grimmel setzen.



E Schrack me’ lues, mer komme grad so’ weit.
Wat kann dat onverstinnegt Lafen dengen?
Ech war suguer derfir, ons ro'eg her

an d Laf ze lén an ons fer muer ze spueren.
Wo’ bass de, Pol? En dntwert net! Wat héscht
dat do? En ass dach net um Enn scho fort?
Ma menger wirech! Pol! Dat ass jo propper!
E gét a le'sst & ro’eg weider potren.

Net bei nach no! Da muss e virulafen,

ech kann net me’. — T muss én so’ greisslech si
we’ d Hellegnuecht, soss ként en én dach net
so’ kal an iwerluegt hei sétze lossen.

E Liewe lang am Bésch, dat hélt é mat.

Ma huet én sech an enger klorer Bach

alt mol erbleckst, dann huet én iewel alt

de Leid geglach, an thitt & ro’eg sech

niewt all de’ Jéffercher gestalt, de’ én

om Floer alt gesin huet aus der Firen.

Wat soll én sech nach lang de Kapp zerploen!
Dat ass derniewent gang, de’ Part ass zo’.

T ass schued!

T geseit de Loren:.

Wat ass dat do? Wat leit dann hei
am Laf? Dén anre, menger wirech! Fest
entschlof! An d Rosalind? Dém werd et wuel
net hesser gange si we’ mir, an t sétzt
enzwo’sch sech d An ze wéschen an der Deischtert.
Ma ward, mei Jong. du stés mer Ried!
Hé, Meschter, d Lueden op!

LORENZ
Wat ass geschitt?
CELIA
Dat froen ech. Wo’ hues de se geloss,
meng Schwester? Schwiitz! Wat sturks de we’
[entgéschtert?
LORENZ
Ech wo’sst bis lo nach net, wat Sche’nhet wir,
E jonge Fre’jorsdag ass opgestan
a licht we’ fréschen Da aus dengen An.
CELIA
Ech hale wuel, du drims!
LORENZ
Ech muss dach bal,
ech kann dach bal net anescht ass we’ drimen!



T gét eraus.

CELIA
Wo' ass meng Schwester. Antwer, d Rosalind?

LORENZ
Deng Schwester? D Rosalind? IEng Wanternuecht,
de’ engem Fre’jorsmuergen ass gewach!
Deng Schwester, séss de? E’schter komme Kueb
an Dauw vun engem Stofft, an d Schle’wendar
si vun dérselweschter Famill we’ d Drauwen.
Ech wéss k& Wurd, dat denger Sche’'nhet war
emstand, vu fiaren némmen d Wo ze halen.

CELIA
Ma deng Vermessenhet, de’ kéns de spueren.
Dén & gét engem kén zerguddstert Wurd,
bekuckt & knapps a le’sst eleng én an
der Deischtert ston, ass wiar & Wand a Loft.
Dén anre gét suguer sech drun, sei Spott
un engem auszelossen. Né&, mei Jong!
A wir ech greisslech we’ en alen Drach,
schwarz we’ e Mo’er, rampleg we’ eng Hex, -
da wir ech iewel honnert Mol ze gudd
fer deng verdréchent Flauten. Hal dech monter!
Ech hitt der eppes weider zo’getraut.

LORENZ
T huet neicht vum Rosalind enuecht geholl.
Ech ma mech no, soss ass et bémol fort.
Dat anert ursche Gre’tche leit mer gudd.
Wat huet én némmen un dém Framensch font?

E gét dem Celia no.
D Rosalind gét wakreg.

ROSALIND
Wo' kann én so’ erbarmlech drime? Kanner!
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Ass ge'w eng Schlang um Herz mer knae, Lorenz.
An du so’tz gudd gemutt derniewt an hues
gelacht. Ech sollt vergéschtiren. He'ers de?
Wat hues de, Lorenz? Wuerfir séss de neicht?
Wat héscht dat do? We’ soll &n dat verston?
Hei huet en dach gelén. E werd dach net...
Schwitz, wanns d’eng Grimmel némme fer én hues,
tass alles, datt én net vun Angscht vergét!
En dntwert net. Dann ass en net me’ do.
Wat ass dann do geschitt?

I gét eraus.

3. SZEN.
Eng Ddllt mat Hecken uewen em de Runneft.

D Titania ként mat hirem Gefolleg eran.

TITANIA

Kommt, e Krés, eng duebel Reil
Dé We dir, an dir dén hei,

sangt eng sche’n al Weis derbei,
sangt bis ech entschlof gefall,
hurteg dann un d Arbecht alll
Dét me’ no, an dat me’ weit,
gidwerént eng aner Seit!

Du hils op de Lée Wuecht,

du gés mer op d Echlen uecht,
du gés Huesebre’dche plecken,

du zerrassne Spaweck flecken,
det sicht Erper an der Gruecht,
dat mecht op de Maulef Juegd,
det sicht Hunneg an de Blummen,
dat rift Schléckenér zesummen,
ént muss Erpleich siche lafen,

ént mer fréschen DA verschafen,
zwé gi Wasserjoffre fenken, ,
zwé frésch Moos un d Léen henken,
hurteg, an em Hallewnuechi

all heihinnen rem an d Gruecht!

T TR, I T

Danz a Gesank.

We’ e Sche’fer mat senge Schof
geét de Mond durch d Nuecht, ' E
Kuckt op Dall a Kopp erof, §

gét op d Stiren uecht.

30

i e e



Gét op vill dausend Schiewercher uecht
douewen op senger Weéd,

datt em op senger stéller Wuecht
ként verloer gét.

E WICHTELCHEN.
Stéll! Se schle’ft schon, d Kinnigin.
Fort! No alle Seiten hin!

D Wichtelcher lafen no alle Seiten ausernén. Den Oberon ként era-
geschloff an dreckt eng Blumm iwert der Titania hir An aus.

OBERON
Siew et och dén dommste Be’scht,
wats du hént erblecks fer d’e’scht,
soll fer dech dat hérlechst sin,
wat et op der Welt ka gin!
Tiger, Panther oder Le'w,
Spuervull oder Hingerde'w,
Bér, Fuss, Wollef, Maulef, Ste’er,
Dre’schel oder Dérelde’er,
Klautgen oder Kuelebrenner,
Biesems- oder Bischtebénner,
Lompekre’'mer, Déppege’sser,
Méarder oder Menschefre’sser,
jonk a feireg oder al,
wat et ass, tass ganz egal.
Den Oberon mecht sech eweg.
De Stippchen, de Vélten, den Tirtech, de Mdrten an de’ aner Dret-
wer a Klapper kommen eran.
TIRTECH
Zenter mer haut de Métteg ons zwe’ jong Hére verluer hun, hu
mer weider neicht gemach ass we’ gegapst. An elo, wo’ et un der
Zeit wir, fer sech enzwo’sch an d Laf ze strecken, lo ass & wakreg
we’ eng Frell.

31



VELTEN
Mer hun dach och ons Roll gele'ert, oder hues du der se an de
Kapp geschlot?
TIRTECH
Ech mengen, tass én nach op der Mol. Soss wor én no enger
Klappjuegd we’ zrass a gebascht.
STIPPCHEN
De Vélten huet recht, t huet gidwerén sein Ziedel am Kapp. Ma
op dér anerer Seit si mer iewel och nach alleguer aldrt. We’ wir
et, wa mer mol probe’ere ge’'wen? Hei hu mer eng Platz, we’ mer
se fer ons Intensite’te siche gin: dé gringe Wues elo ass ons Biihn,
quasi onsen ObszOnium, an hannert de’ Hecken elo. duer ze’e mer
ons zreck, wann et ne’deg ass. ,
VELTEN
Huel dei Pobeier, Stippchen, mer fenken un! De’ net mathellefen,
de’ setzen sech ronderemmer an den Hank, da sin et ons Leid, an
tass grad, ass ge’'wen se nokucken. Platz gemach, Meschtren, op
d Seit!
STIPPCHEN
Da loss mer mol, fer gleich an de’ richtig Atmosphir ze kommen,
de’ Platz probe’re, wo’ d Lompen ufenken ze stenken!
De Puck ként erageschlach.
PUCK
A wat fer raschteg Kniwler sin dat hei?
So’ no beim Lir vun onser Kinnigin!
Theater? Wat? Do sin ech och derbei,
well t muss dach och e Paillass drénner sin.

STIPPCHEN
Du bass dén e’schte, Vélten. Lisbeth, tried me’ no!
VELTEN
We’ rosen doften d Blummen hei em d Haus...
STIPPCHEN
We’ Ro’se. Mann. we’ Ro’sen!
VELTEN

We’ Ro’sen doften d Blummen hei em d Haus,
so’ richt dein Otem., du meng herzeg Maus.
Ma lauschter, Lisbeth, wor dat net eng Stémm?
Bleiw hei eng Grimmel, gleich sin ech erem!
E gét hannert d Getreisch.
TIRTECH

Sin ech lo drun?
STIPPCHEN

Ei sécher, dass de dru bass! Du muss nimlech wéssen, e gét ném-
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men hannert d Haus, fer e Gedibber ze gesin, dat e gehe’ert huet,
an e soll gleich rem rakommen.
TIRTECH

O Gasper trei. o Gasper, weis we’ Schne’,

a ro’d am Herz ass we' eng Kischteble’,

dén neicht an sengem stolze Liewe fart

a stark ass we’ dat allerstiarkste Pard!

Mer treffen ons beim Brudder sengem Heis'chen!

STIPPCHEN

Senger Kleis'chen, Tirtech! Sengem Heis’chen, dat ass net propper,
dat richt. Nun, dat muss de iewel nach net son, dat dntwers de
dem Gasper. Du rubbels dei ganzen Ziedel an engem Otem erof,
d Stéchwirder an alles. Gasper, komm eran! Dei Stéchwurd ass
eriwer: dat allerstiarkste Pérd.
TIRTECH
A stark ass we’ dat allerstiarkste Pard.
De Vélten ként mat engem leselskapp eran, de Puck gleich han-
nendrun.
VELTEN
Ech hat gemengt, t hatt émmescht hei geschwart,
t ass net geheier hei am deischtre Gard.
STIPPCHEN
Laft, Méschtre, macht iech fort! Mer si verhext. En Ongeheier! Sol
d griechisch A B C vun hannen!
Se rennen no alle Seiten ausernén.
PUCK
Ech ma mech no a fe’ren se am Kres,
datt kén um Enn wo’ a, wo’ aus me’ wéss,
als Pard, als Wollef an als weissen Hues,
dém Flam a Feier fenkelt aus der Nues,
mat siwe Kipp e frislecht Ongeheier,
als Drach, als Bér an heiensdo als Feier.
Ech bromme, brélle, birle, bille, brennen,
datt d énnescht d iewescht se den Hank a rennen.
De Puck ldJt eraus.
Den Tirtech ként eragerannt a mecht sech gleich rem fort.
' TIRTECH
O Vélte, wat ass mat dir geschitt? Wat hun se dir opgesat?
VELTEN
Wat opgesat? Dein égnen Ieselskapp, du Efalt!

De Stippche ként eragestirmt a ldft gleich rem fort.
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STIPPCHEN
Striew dech, Vélte, striew dech! Se hun dech opgestackt, du bass
mat der ieweschter Halschend transporte’ert.

VELTEN
Ech gesi jo, wat de’ Pattre wélles sin: mech fer en Iesel ze halen
a mer et allen ze man. Ma ech re’re mech net vun der Platz, a
wann se sech dénnescht diewescht stellen. Lo gét gesongen, datt
et schalt; da gesin se, we’ ech farten.
E sengt. D Schwarzmairel mat dér gieler Schniewel
botzt hire blenk’ge Frack,
an d Dre’schel penkt hirt Lidd vum Giewel,
klor we’ eng Owesklack.
D Titania gét wakreg.
TITANIA
Wat fer en Engel sengt mech aus dem Schlof?

VELTEN
Om Flo’er d Le’erchen so’ drdeg
mat dér gelaf’ger Zong,
si ass scho lang mat Bridde firdeg
a fiddert rem hir Jong.
Gewe’nlech sin et iewel de’ mat déne geschmérten Zongen, de’ am
léschte firdeg gin — mat Schaffen a mat Schwétzen.

TITANIA
Sang nach eng Ke’er, hirlech Summerble’!
Mein O’er ass vun dengen Te'n gefang,
a grad so’ huet deng Sche’nmhet mengen An
op de’scht Gesicht et herzlech ugedon.

VELTEN
Mir wéllt et schenge, Méschtech, ass wa we’'neg Grond duerfir do
war; ma Grond ass Buedem, an dérs kritt & mol eng Ke’er genug.

TITANIA
Du bass me’ weis nach bal we’ sche’n.

VELTEN
Dat vleicht nach manner. Ma hitt ech Géscht genug, fer aus dér
Wéldernes hei rauszekommen, ech hiitt es me’ we’ genug, fer mech
anerwarts eremzeklappen.

TITANIA

Hei aus dem Bésch begér net fort ze gon!

Du bleiws, gir oder net! Ech muss der son,
ech hun heiremmer keng gewe’nlech Muecht,
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